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|. CONCLUSIONES ACORDADAS

El Grupo de Trabajo sobre el Plan de Mediano Plazo v & Presupuesto por Programas,

A. Examen del programade trabajo: proyecto de presupuesto
por programas para €l bienio 2002-2003

Habiendo examinado |as propuestas para el proyecto de programa de trabajo para el
bienio 2002-2003,

1. Hacesuyo € texto modificado que figura en el documento
UNCTAD/EDM/Misc.148/Rev.1,

2.  Expresasatisfaccion por las presentaciones hechas por la secretaria sobre las distintas
esferas de trabajo, asi como por la informacion detallada facilitada en respuesta a las cuestiones
planteadas por el Grupo de Trabgo;

3. Ceebralaincorporacion del criterio basado en un marco l6gico en la preparacion y
presentacion del programa de trabajo para el bienio 2002-2003 y destacala importancia que
reviste, en su nueva presentacion, como un mecanismo de gestion en manos del Secretario
Generdl;

4. Invitaalasecretaria a que prosiga sus esfuerzos en el futuro con miras alograr una mejor
definicion de los logros previstos y un gjuste de los indicadores de logros, teniendo en cuenta las
observaciones formuladas por el Grupo de Trabgo;

5.  Recomiendaque serevise e subprograma 9.5 (Paises menos adel antados, paises en
desarrollo sin litoral y pequefios Estados insulares en desarrollo) por |os 6rganos apropiados de
las Naciones Unidas, alaluz del resultado de la Tercera Conferencia de las Naciones Unidas
sobre los Paises Menos Adelantados;

6. Decide volver areunirse pararevisar la seccion relativaala UNCTAD del Proyecto de
Presupuesto por Programas del Secretario Genera de las Naciones Unidas para el

bienio 2002-2003, en particular el subprograma 9.5, alaluz del resultado de la Tercera
Conferencia de las Naciones Unidas sobre |os Paises Menos Adelantados,

7. Reiteralanecesidad de que el subprograma 9.1 B (Desarrollo de Africa) promueva su
capacidad analitica con arreglo alas disposiciones del Plan de Accion dela X UNCTAD, y
recomienda que se asignen |os recursos apropiados en tal sentido, en particular en el marco del
presupuesto para el bienio 2002-2003;

8. Invitaa Secretario General de la UNCTAD a que asegure la coordinacion dentro de la
secretaria con respecto a la preparacion de los comunicados de prensay la participacion en las
conferencias de prensa y otras conferencias afin de evitar una duplicacion del trabgjo y gastos
innecesarios,



9. Reiteralaimportancia que asigna ala coordinacién horizontal dentro de la secretaria, asi
como a una mayor colaboracion entre las divisiones, en particular con respecto a cuestiones
multisectoriales;

10. Apoya los esfuerzos del Secretario General de la UNCTAD parallenar los actuales puestos
vacantes con rapidez, teniendo en cuenta en particular las necesidades en materia de equilibrio
entre los sexos y una distribucion geogréfica equitativa;

11. Considera que las encuestas sobre las publicaciones de la UNCTAD son importantes para
determinar su utilidad y calidad y espera con interés que prosigan las conversaciones dentro de la
UNCTAD sobre su politica de publicaciones;

B. Seguimiento de la aplicacion del parrafo 166 del
Plan de Accion dela X UNCTAD

12.  Acoge con beneplacito la estimacion pormenorizada de gastos de | as propuestas contenidas
en e mandato establecido en el parrafo 166 del Plan de Accion delaX UNCTAD
(TD/B/WP/137) y toma nota de su contenido;

13. Recomienda que la UNCTAD ponga en marcha oportunamente una fase experimental del
programa de formacion y mantenga informado a Grupo de Trabgjo sobre la evaluacion del
proyecto experimental en lo que se refiere ala ampliacion de los futuros cursos de capacitacion a
nivel regional;

14. Ingtaal Secretario General dela UNCTAD a que adopte las medidas apropiadas para
aprovechar a maximo las sinergias existentes en la secretaria con miras ala aplicacion efectiva
del parrafo 166 del Plan de Accion delaX UNCTAD;

C. Fondo fiduciario del Sistema de Gestion y Andlisis de la Deuda (SIGADE)

15. Celebraladecision de establecer e fondo fiduciario del SIGADE y toma nota del informe
preparado por la secretaria de la UNCTAD (TD/B/WP/136);

16. Instaalasecretariadela UNCTAD aque prepare un documento de proyecto detallado
para fines de marzo de 2001 en relacion con la financiacion del fondo fiduciario, que incluya
opciones para su sostenibilidad financiera, a saber, |0s recursos presupuestarios de los
programas, |0s recursos de apoyo a los programas, 10s recursos extrapresupuestarios aportados
por los donantes y 1os mecanismos de participacion en los costos, asi como |os procedimientos
de presentacion de informes,

17. Recomiendaal Secretario General dela UNCTAD que organice la segunda reunion del
grupo consultivo del SIGADE en junio de 2001 e informe de ello a Grupo de Trabgo.
[l. DECLARACIONES GENERALES

18. El Secretario Adjunto de la UNCTAD dijo, con referenciaa tema 3 del programa, que el
proyecto de presupuesto por programas se habia presentado de acuerdo con la préctica
establecida, segun lacua el Secretario General de la UNCTAD consultaba con |os Estados




miembros acerca del programa antes de darle forma definitivaen Nueva York. A fin de facilitar
€l examen, se habian distribuido |os resultados de una encuesta previa sobre la posible utilidad
de las publicaciones propuestas. La respuesta era esencial para que la secretaria pudiese reflgjar
mejor los deseos de los miembros.

19. El proyecto de presupuesto por programas se habia preparado de acuerdo con €l
Reglamento y Reglamentacién Detallada para la planificacion de los programas, |os aspectos de
programas del presupuesto, la supervision de la gjecucién y |os métodos de evaluacion
(ST/SGB/2000/8, 19 de abril de 2000) e instrucciones correspondientes, e incluia todas las
actividades independientemente de la fuente de financiacion. Una diferencia importante con
otros anos era que la presentacion del programa de trabajo respondia a un marco l6gico y aun
enfoque basado en los resultados, seguin habia recomendado |a Asamblea General en diciembre
de 2000. LaUNCTAD habia sido la innovadora de este enfogque en las Naciones Unidas.

20. Lapropuesta definitivadel Secretario General de las Naciones Unidas para el presupuesto
por programas incluiria ademas informacién sobre los recursos, incluida la distribucion de los
puestos y las estimaciones de gastos con cargo al presupuesto ordinario y al presupuesto
extraordinario. El Grupo de Trabajo tal vez quisiera reunirse de nuevo mas adelante, en la
primavera, para examinar la propuesta definitivay exponer sus opinionesy comentarios
directamente alos 6rganos de la Asamblea, como habia hecho en el pasado.

21. El programa de trabajo propuesto se habia preparado con el fin de promover la aplicacion
del Plan de Accion de Bangkok. Las prioridades maximas y las asignaciones de trabajo seguian
siendo, por lo tanto, las recomendadas por €l Grupo de Trabgjo en la primavera de 2000, cuando
examind el plan de mediano plazo y el programa de trabgjo revisado para 2000-2001. El actual
programay su marco |ogico tenian por objeto promover la interrelacion entre los tres pilares de
la labor de la UNCTAD, a saber lainvestigacion y andlisis, los debates intergubernamentalesy la
asistenciatécnica. El programareflejaba el nuevo mandato relativo ala labor analitica sobre
Africaen el subprograma 1B, reiteraba laimportancia de incluir en e marco légico de cada
programa la perspectiva del género, y tenia en cuenta las opiniones y preocupaciones de la
sociedad civil.

22. Con respecto a Fondo Fiduciario del Sistema de Gestion y Andlisis de la Deuda
(SIGADE) (TD/B/WP/136), lafinaidad a establecer e Fondo era garantizar € funcionamiento
adecuado de la operacién central del programa SIGADE y sus actividades, incluido € desarrollo,
mantenimiento y aplicacion de programas informéticos, la capacitacion en gestion de la deuda y
la creacion de redes de cooperacion. El Secretario General Adjunto de la UNCTAD recordo6 que
el Grupo de Trabajo habia convenido en que era necesario tomar |as medidas adecuadas para
garantizar la viabilidad financiera del programa, sobre la base de: i) los recursos del presupuesto
por programas; i) los recursos de apoyo al programa; iii) los recursos extrapresupuestarios de
los donantes, y iv) las tasas anuales de mantenimiento.

23. Finamente, con respecto alaaplicacion del parrafo 166 del Plan de Accion de Bangkok, el
Grupo de Trabgjo tenian ante si en el documento TD/B/WP/137 las propuestas sobre €l
contenido, organizacién y financiacion de los cursos de formacion correspondientes. El 6rgano
asesor previsto en € parrafo 166 ya se habia congtituido y comenzaria su labor para ultimar los
preparativos del primer curso.



24. Larepresentante de Suecia, haciendo uso de la palabra en nombre de la Unién Europea,
destacé laimportancia de que los 6rganos sustantivos, como e Grupo de Trabajo, pudiesen
influir en e contenido sustantivo del presupuesto por programas mientras se preparaba. La tarea
con que se enfrentaba el Grupo de Trabgjo era garantizar que € Plan de Accion de Bangkok se
plasmase, |0 més ampliamente posible, en un programa de trabagjo completo. A este respecto,
convendria que e programa reflgjase las cuestiones de alcance multisectorial, como las
consideraciones relativas a los paises menos adel antados o a las cuestiones de género, y que en é
se diese seguimiento a apartado cuarto del parrafo 109 del Plan de Accidn sobre la cuestion de
una administracion publica eficaz. La presentacion del presupuesto por programas deberia
reflgiar el parrafo 171 del Plan de Accidn con respecto a ciertos aspectos como |os objetivos, los
resultados que se esperaban y |os plazos previstos. Finalmente, a este respecto, lafijacion de
prioridades entre |os elementos del programa siempre resultaba dificil, aunque era importante.

25. Lostemas4y 5 del programa planteaban diversas cuestiones institucionales, como las
relaciones entre e Grupo de Trabgjo y algunos érganos oficiosos, como e Grupo Consultivo

del SIGADE y el 6rgano asesor previsto en e parrafo 166 del Plan de Accién de Bangkok.
Tampoco deberia subestimarse la funcién de los 6rganos oficiales de la UNCTAD encargados de
adoptar las decisiones.

26. Con respecto al Fondo Fiduciario de SIGADE, la oradora acogio favorablemente los
debates que habian tenido lugar en €l Grupo Consultivo del SIGADE sobre algunas cuestiones,
como la viabilidad financiera del programa SIGADE, y a este respecto preguntd si se crearian
grupos consultivos similares para SIDUNEA y SIAC.

27. Finalmente, la Union Europea desearia tener informacion sobre |os progresos realizados
para cubrir 10os puestos vacantes a nivel de Director.

28. El representante de Sudéfrica, haciendo uso de la palabra en nombre del Grupo Africano,
puso de relieve que los objetivos del programa deberian basarse en el Plan de Accién de
Bangkok. Elsubprograma 9.1B (Desarrollo de Africa) deberia tener més de un objetivo, y
deberian asignarse a este subprograma recursos suficientes. En cuanto al subprograma 9.2
(Inversiones, Empresas y Tecnologia), € orador destaco laimportancia de la cuestion de las
inversiones para |los paises africanos y e valor de los estudios sobre inversiones en Africa, las
directrices sobre inversiones en los PMA, los andlisis de politica sobre ciencia, tecnologia e
innovacion, y los andlisis de politica de inversiones. Este subprograma deberia incluir
explicitamente una contribucion a nuevo Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo de
Africa. Encuanto a subprograma 9.3 (Comercio Internacional), deberia haber una mayor
vinculacion entre la labor analiticay las actividades de cooperacién técnica, deberiatenerse en
cuenta la situacion especial de los paises de Africa con respecto a su integracion en el sistema
multilateral de comercio, y deberia equilibrarse geogréficamente la cobertura de los futuros
seminariosy cursillos sobre el programa positivo de comercio.

29. Conrespecto a Fondo Fiduciario del SIGADE, deberiatenerse en cuenta la situacion
especial de los paises menos adelantados (PMA) a abordar ciertas cuestiones, como la
distribucion de gastos. También deberia garantizarse la viabilidad financiera alargo plazo del
programa SIGADE, y € orador hace un llamamiento a los donantes para que sigan haciendo
contribuciones con este fin.



30. El Grupo Africano atribuiaimportancia a la rapida aplicacion del parrafo 166 del Plan de
Accion de Bangkok. Lafaltade recursos paralos cursos segundo y tercero era una cuestion
preocupante, y la secretaria deberia seguir buscando la forma de solucionar este problema.

La solucién alargo plazo estribaba en la consignacion de recursos en € presupuesto por
programas.

31. Finamente, el Grupo Africano apoyaba lafinanciacion de la participacion de expertos de
paises en desarrollo en las reuniones de expertos de la UNCTAD vy dentariaa Secretario
Genera dela UNCTAD aque siguiese tratando de obtener 10s recursos necesarios segin habia
convenido la Junta de Comercio y Desarrallo.

32. El representante de los Estados Unidos de Ameérica expresd su satisfaccion por la atencion
gue se prestaba en el programa de trabajo a los paises menos adelantados, asi como por la
utilizacion del marco |égico en la presentacion del programa. Por otra parte, |os indicadores de
éxito eran un tanto vagos, y debian mejorarse. Se necesitaba un liderazgo fuerte parallevar a
cabo e programa de trabajo, y € orador expresd su preocupacion por 1os puestos vacantes en la
secretariaa nivel de Director. Entre las cuestiones que debian seguir examinandose figuraban el
apoyo facilitado a Grupo de los 24 en relacion con e subprograma 9.1, €l programa positivo de
comercio y lafinanciacion de la participacion en las reuniones de expertos de laUNCTAD.

Con respecto al SIGADE, € orador compartia la preocupacion de la Union Europea en e sentido
de que ciertos 6rganos oficiosos, como el Grupo Consultivo, podian diluir € proceso de
adopcion de decisiones anivel oficial en e Grupo de Trabajo.

33. El representante del Japdn expresd su reconocimiento por la estructura de la nueva
presentacion del presupuesto, y destaco la importancia de la evaluacion, cuyos métodos deberian
aclararse por anticipado. Los indicadores deberian ser mas objetivos y, en lamedida de lo
posible, cuantificables. Cuando la cuantificacion no fuese posible, deberia definirse claramente
la metodol ogia que debia utilizarse. Lafecha dela Xl UNCTAD influiria considerablemente en
el presupuesto por programas, y las fechas de la Conferencia deberian determinarse con caracter
de urgencia. También deberia considerarse el cambio de fechas del periodo de sesiones del
Grupo de Trabgo afin de reflgar las opiniones del Grupo de Trabajo en lamedida de lo posible
en la presentacion del presupuesto ala Sede. Las reuniones de grupos especiales de expertos
deberian limitarse a las necesarias para aplicar € Plan de Accidn de Bangkok. Deberia
fortalecerse la Oficina del Coordinador Especial para los paises menos adelantados, |0s paises en
desarrollo sin litoral y los pequefios Estados insulares en desarrollo, con €l fin de dar un
seguimiento eficaz a las conclusiones de la Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre
los Paises Menos Adelantados. En cuanto a apoyo alos programas, €l orador propugnaba que
Se presentasen oportunamente los documentos y se hiciese uso de latecnologia de la
informacion. El representante del Japon pidio que se aclarase por qué no se hacia referencia en
el presupuesto por programas al érgano asesor mencionado en €l parrafo 166 del Plan de Accién
de Bangkok, o en qué forma participariala UNCTAD en el Programa de Centros de Comercio
unavez que éste se trasladase a la Federacion Internacional de Centros de Comercio.

34. El representante de Suiza, con referenciaa SIGADE, expresd su preocupacion por la
lentitud de los progresos en relacién con la cuestion de la distribucion de costos.

35. El representante de China dijo que latarea ala que se enfrentaba el Grupo de Trabgjo era
formular un programa de trabajo que correspondiese a la segunda fase de aplicacion del Plan de



Accién de Bangkok. Estafase incluiael examen de mediano plazo por la Junta de Comercio y
Desarrolloy e proceso preparatorio de la proxima Conferencia. El programa de trabajo
propuesto reflejaba debidamente el Plan de Accion. La coordinacion seriaimportante, y €
Grupo de Trabajo deberia garantizar que e Plan de Accidn se aplicase plenamente y de manera
global. Con respecto alaaplicacion del parrafo 166, el orador esperaba que se dispusiese y
aplicase la financiacion necesaria antes de finalizar € afio 2001.

36. El Secretario General Adjunto de la UNCTAD, en respuesta a las cuestiones planteadas
por las delegaciones, dijo que, con respecto ala provision de vacantes a nivel de Director, se
habia completado por parte de la UNCTAD la seleccion de candidatos para uno de los puestos, y
gue la cuestion se estaba examinando ahora en Nueva Y ork. Conrespecto alos otros dos
puestos, € Secretario General de la UNCTAD habia establecido un Grupo Consultivo de ato
nivel parala seleccion de candidatos. Habia escasez de candidatas calificadas, y también se
estaba consultando a Grupo Consultivo sobre este punto. En cuanto a las fechas de la reunion
del Grupo de Trabajo, no habia sido posible convocarlo antes de presentar € proyecto de
presupuesto por programas a la Sede, pero la secretaria era consciente de la necesidad de que las
opiniones del Grupo de Trabajo se reflgjasen debidamente en el programa de trabajo propuesto.
En cuanto a los indicadores de éxito, era dificil elaborar unos indicadores precisos, significativos
y féciles de aplicar, y e orador desearia que los Estados miembros |e asesorasen sobre este
punto. El Secretario General Adjunto estaba de acuerdo en que el empleo de cuestionarios seria
unaforma de evaluar |os éxitos, pero habia resultado dificil obtener una tasa de respuesta
significativa. En € presupuesto por programas de la UNCTAD no se habia hecho referencia al
organo asesor mencionado en el parrafo 166, ya que no se trataba de un 6rgano oficid.
Finalmente, con respecto alas relaciones entre los érganos consultivos oficiosos y 1os 6rganos
intergubernamentales oficiales, la experiencia hasta la fecha con el Grupo Consultivo del
SIGADE habia sido positiva, pero € orador acogeria favorablemente los comentarios de los
Estados miembros sobre la cuestion.

Sesiones oficiosas

37. El Grupo de Trabajo prosiguié sus deliberaciones en sesiones oficiosas.

[11. DECISIONES DEL GRUPO DE TRABAJO Y DECLARACIONES
DE CLAUSURA

38. Ensu 1412 sesion pleraria (de clausura), €l Grupo de Trabajo aprobo el proyecto de
programa contenido en el documento UNCTAD/EDM/Misc.148/Rev.1. Ademés decidio
reanudar el periodo de sesiones durante dos dias aproximadamente, fijando provisionalmente las
fechasdel 11y 12 dejunio de 2001, afin de examinar € proyecto de presupuesto bienal
presentado ala Asamblea Genera por e Secretario Genera de las Naciones Unidas.

39. Enlamismasesion, € Grupo de Trabajo aprobd sus conclusiones acordadas
(TD/B/WPI/L.99) gque se reproducen en € capitulo | supra
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Declaraciones de clausura

40. El representante de Cuba, hablando en nombre del Grupo de los 77 y China, destacd la
importancia de financiar la participacion de expertos procedentes de |os paises en desarrollo en
las reuniones de expertos de la UNCTAD de una manera previsible y estable; era de primordial
importancia que se proporcionaran recursos para ese fin con cargo a presupuesto ordinario.

El uso de los recursos asignados por la Asamblea General con cargo a las economias
correspondientes a bienio 1999-2000 habia demostrado €l efecto importante y positivo de esa
financiacion sobre la calidad de los debates de las reuniones de expertos. Estas reuniones
constituian el fundamento de la labor intergubernamental de la UNCTAD. Segln € Secretario
Genera dela UNCTAD, € uso de recursos procedentes de las economias habia permitido casi
doblar la participacion de expertos de los paises en desarrollo, pero eso significaba sin embargo
gue los paises en desarrollo continuaban financiando a sus expensas la participacion de sus
expertos. El mecanismo ideado para utilizar esos recursos habia garantizado la distribucion
geogréfica equitativa, en particular de los paises menos adelantados, y habia proporcionado una
mejor distribucion por géneros. Aplaudié el apoyo expresado por varios paises desarrollados en
favor de utilizar una fuente estable de financiacion para la participacion de expertos de paises en
desarrollo, y aplaudio también el anuncio hecho por la secretaria de que € Secretario General de
laUNCTAD habia presentado en Nueva Y ork una peticién de recursos del presupuesto ordinario
para este fin, en consonancia con la decision 465 (XLVII) delaJunta. Inst6 a que setuviera
plenamente en cuenta esa peticion y se reflgjara en €l presupuesto por programas para el

bienio 2002-2003. Expreso la adhesiéon del Grupo de los 77 y China a toda solucién de esta
cuestion que fuera completa, omnicomprensiva y duradera.

41. Larepresentante de Suecia, hablando en nombre de la Unién Europea, dijo que deseaba
gue la secretaria aclarara la relacién entre los grupos consultivos oficiosos y 1os 6rganos
decisorios oficiaes, y que se establecieran rdpidamente grupos consultivos parael SIACy

el SIGADE. Sobre la cuestion de lafinanciacion de la participacion de expertos, € acance de la
financiacion se limitaba a los expertos de |os paises en desarrollo, en particular de los paises
menos adelantados, y a su participacion en reuniones de expertos. Deberia seguir prestdndose
atencion ala distribucion geogréficay a equilibrio de los géneros. Aunque seria aceptable €
uso de recursos extrapresupuestarios con este fin, tal uso requeria € consenso de los miembros 'y
la decision final debian adoptarla los 6érganos competentes de Nueva York. Aun reconociendo la
especificidad de las reuniones de expertos de la UNCTAD y su importante contribucion,
introducir un plan de financiacién de esa naturaleza podria sentar un precedente en todo €l
sistemay debia considerarse en € contexto general de las Naciones Unidas. Aungue algunos
miembros de la Unién Europea podian contemplar el uso de recursos del presupuesto ordinario
para ese fin, no todos los miembros compartian esa opinién y, por tanto, la Union Europea en
cuanto tal no podia adoptar tal posicion. Por tanto, la posicion de la Unién Europea seriala
misma que la enunciada en la decision 462 (XLVII) de la Junta, es decir: que se invitaba al
Secretario General delaUNCTAD a estudiar todas las opciones para financiar la participacion
de expertos.

42. El representante de los Estados Unidos de América pidid que se aplicara el marco 16gico
parala Direccidn gjecutiva gestion, y se compartiera con los Estados miembros. Esto
contribuiria a mejorar la gestion, en particular la coordinacion general de las actividades, por
gjemplo sobre |as cuestiones transectoriales y sobre la gestion de los recursos humanos,
acelerando por gjemplo la cobertura de vacantes a nivel superior y mejorando €l equilibrio de los
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géneros en laplantilla de personal. En cuanto alafinanciacion de la participacion de expertos,
aplaudio a aguellos paises que habian hecho contribuciones voluntarias pero reiterd la posicion
de los Estados Unidos seguin la cual los recursos del presupuesto ordinario no deberian utilizarse
paraese fin. En cuanto a nuevo programa de trabajo para €l bienio 2002-2003, destaco la
necesidad de robustecer la base democrética de las ingtituciones y de garantizar una sana
administracion publica, ya que los Estados tenian un papel crucia que desempefiar en la
reduccién de la pobreza'y el aumento del comercioy €l desarrollo. Por dltimo, las nuevas
demandas dirigidas ala organizacion tenian que tener consecuencias para los recursos, los cuales
deberian examinarse en la reanudacién del periodo de sesiones del Grupo de Trabajo.

43. El representante del Senegal, hablando en nombre del Grupo Africano, dijo que los
resultados del periodo de sesiones del Grupo de Trabajo contribuirian a aplicar € Plan de Accion
de Bangkok, atendiendo las cuestiones fundamentales para la integracion de los paises en
desarrollo en la economia mundial. El Grupo Africano habia aplaudido el establecimiento del
programa sobre el desarrollo y & subprograma sobre el desarrollo de Africa, einsté ala
secretaria asignar |os recursos necesarios a mismo. El Grupo Africano propugnaba
enérgicamente la financiacion de la participacion de expertos de los paises en desarrollo en
reuniones de expertos de una manera mas solida, estable y previsible. Se habia demostrado que
la participacion activa de los expertos de paises en desarrollo habia contribuido a los trabajos de
[aUNCTAD. Inst6 a Secretario General de la UNCTAD a proseguir sus esfuerzos para obtener
financiacion con cargo alos recursos del presupuesto ordinario, aungue acogio también
favorablemente la financiacion voluntaria aportada por 1os paises desarrollados para este fin.
Concedia gran importancia a la aplicacién del parrafo 166 del Plan de Accién de Bangkok y
aplaudio ladecision del Grupo de Trabajo deiniciar la fase experimental de este programa.
Esperaba que esta fase inicial fuera debidamente financiaday monitoreada a fin de garantizar €l
seguimiento de forma sostenible y sentar las bases para programas regionales de capacitacion y
el uso de latecnologia de lainformacion. Reiterd laimportancia concedida por € Grupo
Africano ala Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Paises Menos Adelantados y
pidio que se cubrieran rpidamente las vacantes en la Oficina del Coordinador Especial.

Después de la Conferencia, €l Grupo de Trabajo deberia no sdlo examinar el subprograma sobre
losPMA, sino también tratar de traducirlo en medidas operativas para esos paises. Ta
compromiso congtituiria un claro mensgje para todos los interesados en la Conferencia, e
induciria medidas concretas para operacionalizar todos os compromisos asumidos por la
comunidad internacional paralos PMA.

44. El representante del Japon expresd la esperanza de que el nuevo programa para el

bienio 2002-2003 fuera rapidamente aceptado por la sede. Reflgjaba una sana aplicacion del
Plan de Accion de Bangkok. Deberia emprenderse una eval uacion efectiva del funcionamiento
del programa en consonancia con los objetivos, |os logros esperados y 1os indicadores contenidos
en el programade trabajo. A fin de gecutar el programa de trabajo de una manera racional,
habia que decidir con urgencia las fechas de la proxima conferencia. Respecto de la cuestion de
la financiacion de la participacion de expertos, reconocio la contribucion de los expertos de los
paises en desarrollo, asi como de |os paises con economias en transicion, alacalidad de las
reuniones de expertos. No obstante, el uso de recursos del presupuesto ordinario para este fin
podia ocasionar un recorte de |0s recursos para otras actividades sustantivas y, por tanto, la
participacion de los expertos deberia financiarse con recursos extrapresupuestarios. La posicion
del Japon sobre este punto era una cuestion de principio, y no concernia exclusivamente al valor



-12-

de las actividades particulares de la UNCTAD. Esperaba recibir informacién en una fase ulterior
sobre la financiacion real de la participacion de expertos.

45. El representante de Egipto dijo que e programa de trabajo aprobado por e Grupo de
Trabgjo reflgjaba el Plan de Accién de Bangkok. Destaco laimportancia del programa sobre el
desarrollo de Africa, la financiacion de la participacion de expertos en |as reuniones de expertos,
y lanecesidad de reexaminar €l programa de trabajo sobre |os paises menos adelantados para
tener en cuenta los resultados de la Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre |os Paises
Menos Adelantados. La financiacién de la participacion de expertos era una cuestion esencial, y
el presupuesto por programas propuesto por e Secretario General de las Naciones Unidas
deberia prever tal financiacion. Apoyo e documento elaborado por la secretaria sobre la
aplicacion del parrafo 166 del Plan de Accion de Bangkok y destacd la importancia de tratar de
financiar la participacion de pasantes en 10s cursos.

46. El representante de Suiza pidié alos asociados para € desarrollo que contribuyeran a
resolver rapidamente el problema de la sostenibilidad financiera del programa SIGADE.

47. Larepresentante de México, hablando en nombre del Grupo de América Latinay €l
Caribe, aplaudio lainclusion de la financiacion de la participacion de expertos de los paises en
desarrollo en la propuesta presupuestaria. Acogi6 también favorablemente la propuesta relativa
alaaplicacion del parrafo 166 del Plan de Accion de Bangkok y los intentos realizados para
obtener recursos. Esta cuestion era particularmente importante para los paises de su region.
Expreso |a esperanza de que se financiara a todos |os participantes en |os cursos organizados en
el marco del parrafo 166. A su juicio, el nuevo programa de trabajo para el bienio 2002-2003,
convenido por & Grupo de Trabgjo, reflgjaba claramente el Plan de Accién de Bangkok.

48. El representante de Indonesia, hablando en nombre del Grupo Asiético, destaco la
importancia de financiar la participacion de expertos de todos los paises en desarrollo en las
reuniones de expertos de la UNCTAD.

49. El representante de |os Paises Bajos expreso su apoyo ala declaracion de Suiza sobre la
sostenibilidad financiera del programa SIGADE y ala declaracion hecha por el representante de
los Estados Unidos de América sobre la necesidad de aplicar € planteamiento del marco [6gico
también alos trabgjos de la direccion y gestion gecutivas. Apoyo también totalmente la
declaracion hecha por Suecia en nombre de la Union Europea.

50. El representante de la secretaria dijo que no se habia preparado un marco l6gico parala
Direccién Ejecutiva'y Gestion porque las instrucciones presupuestarias no |o preveian, pero que
se preparariay distribuiria oficiosamente. Sobre la cuestion de la financiacion de la
participacion de expertos en las reuniones de expertos, la secretaria informaria a la sede de la
importancia que concedian a este aspecto algunos Estados miembros. Por Ultimo, €l resultado de
la deliberacion del Grupo de Trabajo sobre €l programa de trabajo para el bienio 2002-2003 se
comunicaria rgpidamente a la sede.
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IV. CUESTIONES DE ORGANIZACION

A. Aperturadel periodo de sesiones

51. EI37° periodo de sesiones del Grupo de Trabajo fue declarado abierto por el
Sr. Federico Alberto Cuello (Republica Dominicana), Presidente del Grupo de Trabajo en
su 36° periodo de sesiones.

B. Eleccion delamesa
(Tema 1 del programa)

52. En sul40?sesion plenaria (de apertura), el Grupo de Trabgjo eligio a
Sr. Mussie Delelegnarega (Etiopia) Presidente, y ala Sra. Nicole Clarke (Barbados)
Vicepresidenta-Relatora.

C. Aprobacién del programay organizacion de los trabajos
(Tema 2 del programa)

53. También en su1402sesion, e Grupo de Trabajo aprobo su programa provisional
(TD/B/WP/135). El programadecia asi:

1.  Eleccion delaMesa
2. Aprobacion del programay organizacion de |os trabgjos.

3.  Examen del programade trabajo: proyecto de presupuesto por programas para €l
bienio 2002-2003.

4.  Fondo Fiduciario del Sistemade Gestion y Andlisis de la Deuda (SIGADE).

5.  Seguimiento de la aplicacion del parrafo 166 del Plan de Accion dela X UNCTAD.
6.  Programa provisional para el 38° periodo de sesiones del Grupo de Trabagjo.

7.  Otros asuntos.

8.  Aprobacion del informe del Grupo de Trabajo ala Junta de Comercio y Desarrollo.

D. Programa provisiona del 38° periodo de sesiones del Grupo de Trabajo
(Tema 6 del programa)

54. Ensul41?sesion plenaria (de clausura), e Grupo de Trabajo aprobo el proyecto de
programa provisional de su38° periodo de sesiones (véase el programa provisional en el
anexo |).
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E. Aprobacién del informe del Grupo de Trabajo ala
Junta de Comercio y Desarrollo
(Tema 8 del programa)

55. Ensul41®sesion plenaria (de clausura) € Grupo de Trabajo aprobd suproyecto de
informe (TD/B/WP/L.98), con sujecion a las enmiendas de las del egaciones a los resimenes
individuales, y autorizé a Relator a concluir € informe final teniendo en cuenta las
deliberaciones de la Ultima sesion plenaria.
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Anexo |

PROGRAMA PROVISIONAL DEL 38° PERIODO DE SESIONES
Eleccion delaMesa.
Aprobacion del programay organizacion de los trabajos.
Examen de |as actividades de cooperacion técnica de la UNCTAD vy su financiacion:
a)  Examen generd;
b)  Informacién sobre la aplicaciénde la decision462 (XLVII) de la Junta;
Evaluacion de las actividades de cooperacion técnica:
a)  Evaluacion del programa TRAINMAR,
b)  Seguimiento de la evaluacion afondo del programa EMPRETEC;

¢) Informe sobre los progresos realizados en la aplicacionde la estrategia del Programa
de Centros de Comercio.

Financiacién de la participacion en las reuniones de laUNCTAD de expertos procedentes
de paises en desarrollo y economia en transicion.

Programa provisional del 39° periodo de sesiones del Grupo de Trabgo.
Otros asuntos.

Aprobacién del informe del Grupo de Trabgjo ala Junta de Comercio y Desarrollo.
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Anexo ||
ASISTENCIA”

1.  Estuvieron representados en el periodo de sesiones los siguientes Estados miembros de
laUNCTAD que son miembros del Grupo de Trabagjo:

Barbados Marruecos

Bdarus Mauricio

China Paises Bgjos
Edovaguia Pakistan

Estados Unidos de América Republica Dominicana
Etiopia Sri Lanka

Federacion de Rusia Suecia

Indonesia Suiza

Italia Venezuela

Japdn

2.  Estuvieron representados enel periodo de sesiones en calidad de observadores, 10s
siguientes Estados miembros de la UNCTAD que no son miembros del Grupo de Trabgjo:

Alemania Kenya

Bolivia Malta

Brasil México

Colombia Nigeria

Croacia Noruega

Cuba Panaméa

Egipto Paraguay

Espaia Portugal

Finlandia Reino Unido de Gran Bretaia
Francia elrlandadel Norte
Haiti Senegal

India Sudéafrica

Irén (Republica ldamicadel) Tailandia
Jamahiriya Arabe Libia Turquia

3. Estuvieron representadas en el periodo de sesiones las siguientes organizaciones
intergubernamental es:

Comunidad Europea

Liga de los Estados Arabes.

" Véase lalista de participantes en el documento TD/B/WP/INF.44.



